PRETO E BRANCO RESERVA

Vinho Tinto // Red Wine
ENCONTRO DOC// DENOMINACAO DE ORIGEM CONTROLADA

Pais / Country

Regido / Region

Tipo / Type of Wine
Castas / Grape Varieties

Classificagdo / Classification

Portugal

Bairrada
Tinto / Red Wine
40% Baga, 40% Touriga Nacional e 20% Bical

DOC

Denominacédo de Origem Controlada

Ano de Colheita / Harvesting Year 2017

Producao / Production 13.100 garrafas/bottles 750 ml

Endlogo / Winemaker Osvaldo Amado

Mistura de uvas brancas e tintas com desengace total e fermentacéo alcoélica a 26°C,
maceracéo pelicular prolongada e suave.

Blend of white grapes and red grapes, with destemming and alcholic fermentation at
26°C, soft and prolonged skin maceration.

Vinificagao/ Vinification

No inicio de fermentacao, 25% do vinho fermenta em barricas novas de Carvalho
Francés, seguido de 6 meses de maturacao em barrica. At the begining of fermention
25% of wine ferments in new french oak barrels, followed by 6 months of barrels

Maturagao / Aging

maturation.
Teor alcodlico / Alcoholic strength 14.0vol. ENCONTRO
Acidez total / Total acidity 619/ PRETO & BRANCO
TINTO RED ROUGE
3.50 D.O.C. BAIRRADA

pH

Notas de prova / Tasting notes

-

Aspecto / Aspect  Limpido.
Limpid.

Cor / Color Rubi intensa com ligeiros tons acatanhados.
Intense ruby with brownish tones.

Aroma  Misto de frutos vermelhos bem maduros, frutos secos tostados e de notas especiadas.
Mixed of ripe red fruits, toasted nuts and spicy notes.

Sabor / Taste Frutado, fresco, notdrio volume de boca, elegante e harmonioso.
Fruity fresh, notorious mouth volume, elegant and harmonious.

E ideal para acompanhar queijos maturados e iguarias de confecgéo estruturada e
delicada da cozinha Mediterranica, Chinesa, Indiana e Africana. Consumir a 18°C.

It’s ideal to consume with matured cheeses and a structured and delicate confection of
Mediterranean, Chinese, Indian and African cuisine. Drink at 18°C.

Gastronomia / Serving suggestions

Garrafa / Bottle 750 ml
Unidade por palete / Bottles per pallet

Caixas de cartao com 6 garrafas de 750 ml
Cardboard boxes with 6 bottles of 750 ml

Embalagem / Packaging 600 garrafas/bottles
Caixas por palete / Boxes per pallet
100 caixas/boxes
Dimensao da Caixa (CxLxA) / Box size (LxWxH)
24,0x16,0x 29,8
Peso da Caixa / Box Weight
8,1 kg
EAN13
5604575003449
ITF14
15604575003446
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